OMYA VILLKOR OCH BESTAMMELSER FOR GRUPORDEFAR

1. Parterna. Termen “Saljare” géller adressaten som angestifrgmd Koparens
koporder och termen “Kopare” géller Omya Group-féget som ar avséndaren som star
framtill p& képordern.

2. Villkor. F6ljande villkor och bestammelser géller fomaldparens kopordrar,
férutom eventuella ytterligare villkor som stallppuframtill pa en individuell képorder
eller | eventuella planer, specifikationer elleden dokument som &r integrerade av
referensen (enskild order, kollektivt, en “order®odkénnandet ar begransat till
villkoren och bestammelserna i denna Order och jp@gtadda revisioner, tillagg eller
raderingar ur ordern kommer att anses vara velikstabavsett om de anges i ett forslag,
pa en faktura, i en bekréftelse eller bud frAneBélj eller pA annat satt. Ingen lokal,
allmén eller affarskutym eller anvandning kommer\aira verkstallig eller anses vara
resultatet av variationer i villkoren, om sa inttryckligen godkanns skriftigen av
Koparens auktoriserade foretradare. Leveransen vawmtuella varor eller tjanster i
samband med denna Order ska utgdra Saljarens guatida av denna order stréangeligen
i enlighet med alla villkor och bestammelser.

3. Andringar Képaren far géra andringar i Ordern nar som hatét Séljaren ska
acceptera saddana andringar. Om en andring fran rpasida leder till en
kostnadsokning eller kostnadsminskning nar detegddtiset eller tiden som kréavs for
Séljarens prestation, ska parterna komma 6verengrorskéalig justering av kdppriset
och/eller leveransschemat, enligt tillampbarheoeh, integrera sddana andringar som en
revisionsandring av ordern. Ingen annan form avgideing eller verbala
Overenskommelser kommer att vara bindande for kKgipar

4. Leverans, inspection, godkannandeleveranstiden ar avgodrande. Koparen
forbehaller sig ratten att avvisa varor och radata eller delar av denna order om
kvantiteten inte levereras pa den tid och plats somges i denna Order. Koparens
godkannande av den del av leveransen som har tatesmnligt specifikationerna ska inte
tvinga Koparen att acceptera resterande leverdes @lentuella framtida leveranser.
Alla varor ska tas emot for inspektion och godkamteaav Koparen och Képaren ska ha
rétt att vagra ta emot dem eller aterkalla godkadaaoch atersanda varorna till Saljaren
pa dennes bekostnad om leveransen inte uppfyltaifém@tionerna och kraven i den har
Ordern, om inte annat specificeras. Betalning fiér godkannande av varor eller tjanster
som inte uppfyller kraven kommer att utgéra ettlgothande av dem och begrénsar eller
annullerar Képarens réatt att havda eventuellaligitedler skalig ersattning och frantar
Saljaren fran ansvar for defekter, latenta felredlenat. Eventuella leveranser som gors
fore schemat, kommer att accepteras av Koparen,faktmran kommer att skjutas upp
till datumet da leveransen skulle ha inkommit eBg¢ersandas till Saljaren pa dennes
bekostnad. Om varorna avvisas, kommer de att tostesps pa Séljarens risk for forlust
eller skada tills de tas emot av Séljaren.

5. Frakt, férpackning, markering och faktureringransportmetoden ska styras av
ICC Incoterms 2010 s& som anges framtill pd Kopa@rder. Saljaren ska inkludera en
noggrann packlista med varje leverans. Individuakiuror ska utfardas for varje separat
leverans. Alla fakturor, packlistor, konossemertt varje separat paket i leveransen ska
tydligt vara markta med artikelnummer, Koparens eandmmer och Séljarens
forpackningsféliesedel.  Delleveranser maste idienéiE som sadana pa
transportdokumentet och fakturorna.

6. Forsékring Saljaren ska alltid forsakra och vara forsékrads ett valkant
forsakringsbolag, mot (i) alla risker enligt derotder eller enligt varorna eller tjansterna
som tacks av denna Order, inklusive, utan begragsrforsakring fér produktansvar
géllande alla faktiska och villkorade skyldighetmh ansvarsskyldigheter fér Saljaren
och (ii) alla risker som géller ndgon produkt sogs @v Koparen som ar i Saljarens
forvaring, under dennes kontroll eller makt. S&jarska inkludera Kdparen i en
namngiven forsakring enligt en sddan forsakringspabch Séljaren ska ge Képaren
bevis p& sadan forsakringstackning och bevis peirbieg av férsakringspremierna enligt
forsakringspolicyn om Koparen sa begar.

7. Betalningsvillkor Betalningsvillkoren ska anges pa framsidan av atéps
koporder och betalning ska utgd inom perioden eftettagning och godkannande av
varorna och mottagningen, i korrekt form och mett minehall, nar det galler all
dokumentation som kravs enligt denna order. Derohdern ska inte fyllas i med nagot
pris som Gverstiger det senast angivna eller utagiset fran Saljarens sida, om sa inte
uttryckligen har 6verenskommit skriftigen med Kéga Séljaren garanterar och
godkéanner att priset och villkoren fér varorna digimsterna som tacks av denna order
inte ar mindre fordelaktig for Képaren én dem saimjuls till Saljarens basta kunder
enligt allmant liknande omstandigheter nar detegdl/antitet och leveransschema.

8. Séljarens garantierSaljaren garanterar att allt material, arbetedpkt och varor
som tillhandahalls enligt Ordern (a) ska Gveremssta exakt med alla specifikationer,
ritningar, prover eller andra beskrivningar som tilhandahallits och godkants av
Koparen, (b) ska vara fungerande och anvandbatefbavsedda syftet, som Képaren och
Séljaren har kommit éverens om, (c) ska vara av lgaditet och fri frAn materiella
defekter och fabrikationsfel, (d) ska vara nytt dolte renoverat eller fornyat, om
Koparen inte uttryckligen godkanner detta skriéthg (e) far inte bryta mot patent,
copyright, varumarken, yrkeshemligheter eller andimamateriella rattigheter,
aganderétter eller kontraktsmassiga rattighetdrotiinde tredje man, (f) ska bara alla
varningar, etiketter och markningar som kravs #éntipliga lagar och bestammelser. Nar
det géller tjanster, garanterar Séljaren att @aster tillhandahalls pa ett professionellt
och fackmannamassigt satt, med den skicklighetsgchdomsorg som 6éverensstammer
aktuella, goda och sunda professionella procedMamken mottagningen av materialet,
arbetsprodukten eller varorna eller betalningen gkdor innebéra att man avstar fran
denna bestammelse. Om ett garantibrott skulle @ppsan Koparen, efter egen
diskretion, &terlamna varorna for kredit eller ka&nabb korrigering eller byte av varor
eller tjanster som inte uppfyller kraven. Séljargasantier ska galla bortom godkannande
och betalning och ska gélla Kdparen, dennes eitiate, uthamnda foretradare, kunder
och anvéndare av varorna och ska déarfor inte arssasexklusiv.

9. Immateriella_rattigheter Séljaren ska, till den utstrackning lagen s geed
ersatta Koparen, med filialer, kontor, chefer, agenaktiedgare, eftertrddare och
utnamnda féretradare, och hélla dem skadeslos#a Datler dven for alla kunder och
anvandare av nagon produkt eller tjanst fran n&yotem (“Forsékrade parter”) frdn och
mot eventuella forluster, skulder, fordringar, krdwostnader och utgifter (inklusive
skéliga advokatsarvoden) som nagon av dem lider eitsatts for i samband med
fordringar, krav, stamningar eller domar som ineohr nagra faktiska eller patstddda
brott mot nagot patent, copyright, varumérke ebedra immateriella rattigheter i
samband med tillverkningen, anvandningen ellerofgathdet av varor, artiklar, material
eller tjanster som Saljaren tillhandahaller. Képaska informera Séljaren om eventuella
krav, fordringar eller stamningar med skalig snatbh

10. Skadeersittning Till den utstrackning som lagen tillater, skalj@&én ersatta
Koparen och halla denne och dess filialer samtelds@ kontor, chefer, agenter,
aktieagare, eftertradare och utnadmnda foretradadeslosa. Detta galler aven for alla
kunder och anvandare av produkter eller tjanséar (tForsakrade parter”) fran och mot
eventuella forluster, skulder, fordringar, kravstkmader och utgifter (inklusive skaliga
advokatsarvoden) som nagon av dem lider eller tat$éit i samband med faktisk eller
pastadd skada pa egendom eller personskador (iveldéd) i samband med varorna
eller tjansterna som Séljaren tillhandahaller ebewvandningen av dessa, Saljarens
prestanda enligt denna order eller Saljarens atestanda pa Koparens anlaggning eller
anvandning av Koparens egendom, pa eller utanfgsakéns anlaggning, utom vid
skador som uppstar pa grund av Képarens grovarfoigiet.

11. Begransning av Képarens ansvarsskyldigh€ill den utstrackningen som lagen
tilldter, ska Koparen inte vara ansvarsskyldig gewtt Saljaren, dennes anstallda,
representanter, agenter, leverantdrer eller undedetorer for eventuella vinster som
forespeglats eller for olycksrelaterade skadormutiti den utstrackning som uttryckligen
anges | Avsnitt 13) eller konsekventiella skadotarUatt begransa detta, ska Kdparens
ansvarsskyldighet for krav som uppstar direkt eitielirekt enligt eller i samband med
Ordern aldrig 6verstiga kostnaden for varorna ejtarsterna som ar foremal for kravet.
Koparen ska inte vara ansvarsskyldig for straff@gav nagot slag.

12. Lagar och bestammelserSaljaren maste uppfylla alla tillampbara lagah o
bestammelser, oavsett typ, som géller tillverknifigpackning och leverans av varor
samt utforandet av tjanster och ska pa begaranaiwea alla nodvandiga forklaringar
och dokument som anger ursprunget av varorna difidfen och for att certifiera att de
uppfyller kraven inom EU.

13. Uppségning av bekvamligheKdparen kan, efter skriftigt meddelande till

Saljaren, uppséga ordern eller delar av den, aematier ingen orsak, enligt Képarens

bekvamlighet. Efter meddelande om uppségningen Sélfiaren omedelbart stoppa allt

arbete och se till att leverantdrerna och under&wérerna stoppar allt arbete i samband
med Ordern. Om Koparen séger upp Ordern av bekghatili ska Kdparen betala

Saljaren for varorna och tjansterna som har aceptédn om med datumet for

uppséagningen och, enligt Avsnitt 11 (Begréansningképarens ansvarsskyldighet), for

Saljarens faktiska, skaliga och utlagda kostnader sppstar direkt som en foljd av en

sadan uppsagning. Koparen ansvarar inte for utftiete efter Saljarens mottagning av
meddelandet om uppségningen.

14.  Uppséagning av en orsaKoparen far, efter ett skriftligt meddelande 8#iljaren,
séga upp ordern, eller en del av den, om Saljargterbmot nagra av villkoren och
bestammelserna for Ordern, blir insolvent eller g&onkurs. Som exempel (a) om
Séljaren inte utfor leveransen av varorna och tina i god tid, i fullstandigt skick och
enligt ordern, eller (b) i strid mot det som ang&rdern eller i garantierna som anges i
Ordern, i vilket fall Koparen har réatt att saga upmlern pga. en orsak. Om Kdparen
sager upp Ordern pga. en orsak, har Koparen inganbesskyldigheter gentemot
Séljaren. Om en domstol inom en kompetent jurigaliktsedan skulle besluta att
Koparens uppségning pga. orsak var felaktig elleerattigad, ska denna uppsagning
automatiskt anses vara en uppségning av bekvamlighlegt avsnitt 13 och Séljaren ska
da ha alla rattigheter enligt den bestammelsen, imga andra rattigheter eller krav pa
skadestand.

15. Konfidentialitet ~Séljaren erkénner att han, vid tillhandahallande varor
och/eller under utférandet av dess tjanster eigtern, kan komma 6ver konfidentiell
information om Koparen eller dennes filialer, indike, utan begransningar, information
eller material som galler nagon av Koparens elleddrnas kunder, organisation, arbete,
know-how, processer, bearbetningsteknik eller tigio samt produkter och
produktapplikationer (“Konfidentiell information”)Saljaren samtycker til att halla den
Konfidentiella informationen strikt sekretessbelamgh inte kopiera, reproducera, sélja,
tilldela, licensiera, marknadsfora, dverfora elpér annat satt avsloja till ndgon person
eller organisation sadan Konfidentiell informatiédr syften utover prestationerna i
Séljarens skyldigheter enligt denna Order. Saljmamtycker till att informera de egna
agenterna, anstéllda och underleverantérer om Kittapa sekretess och att forpliktiga
dem skriftligen att folja detta till Kdparens ockrhes filialers uttryckliga fordel.

16. Anvandning av Koparens namn Saljaren ska hélla affarsforhallandet med
Képaren och alla Koparens filialer strikt konfidietit och far inte publicera reklam,
kampanjer eller annat tryckt material eller viseegentationer eller delta | andra
aktiviteter som kan avsldja att det har haft efiar en affarsrelation med Koparen eller
dess filialer och/eller andra detaljer av forhadlan

17.  Overlevnad: kumulativa l¢sningarAlla avtal och representationer av Séljaren
(inklusive, men utan begransningar, till de somegéekretess, skadestandsskyldighet
och garantier) ska dverleva leverans och slutliglhing eller en tidigare uppsagning av
nagon Order. Alla rattigheter och I6sningar sonmgitillgangliga for Képaren enligt en
Order ar i tillagg till och inte begransat till d&ttigheter och ldsningar som annars finns
tillgangliga enligt lag eller finns i eget kapital

18. Diverse Den har Ordern ska styras av lagen pa den art Kiiparens
huvudkontor finns. Parterna ©6verenskommer harmed aitn Férenta Nationernas




konvention om kontrakt for internationell férsafjgi av varor (1980) (“CISG”) inte ska

gélla for ndgon Order. Ogiltigheten, illegaliteterch overkstillbarheten av nagon
bestammelse i ndgon Order ska inte paverka atrrest Ordern fortsétter att gélla. Inga
undantag frdn ndgon skyldighet for Séljaren skdagdin sa inte sker skriftigen och

undertecknas av Koparen och inga undantag i erskill ska anses utgéra undantag
frdn andra eller liknande skyldigheter. En Ordea gra till fordel for Koparen och dess
eftertradare och utnamnda foretradare, ska vardahite for Séaljaren och dennes
eftertradare och utnamnda foretradare och fartilitelas eller delegeras av Saljaren
utan ett uttryckligt skriftligt medgivande fran Kégen.

19.  Tvistlésning. Parterna ska anvanda sig av skaliga kommersekardngningar
for att l16sa eventuella tvister som uppstar urrélieamband med nagon Order. Om en
sédan tvist inte kan losas pad vanskaplig vag, skéema overlamna tvisten till en
kompetent domstol pa den plats dar Képarens huwntdkéinns.



